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All dimensions are in centimeters (with ±0,5 tolerance) / Todas as dimensões estão em centímetros (com tolerância de ±0,5)

Todos las dimensiones están en centímetros (con tolerancia ±0,5) / Tous les dimensions sont en centimètres (avec ±0,5 tolérance)

EN | MS is 100% Portuguese company founded 
in 1980 by Jaime Marques. Currently we design, 
develop, and manufacture furniture for B2B. 
We have an autonomous production capacity in 
metal, wood and upholstery.

FR | MS est une entreprise 100% portugaise 
fondée en 1980 par Jaime Marques. Actuellement 
nous concevons, développons et fabriquons des 
meubles pour le B2B. Nous avons une capacité de 
production autonome en métal, bois et tapisserie.

PT | A MS é uma empresa 100% portuguesa 
fundada em 1980 por Jaime Marques. Actualmente 
concebemos, desenvolvemos e fabricamos móveis 
para B2B. Temos uma capacidade de produção 
autónoma em metal, madeira e estofo.

ES | MS es una empresa 100% portuguesa 
fundada en 1980 por Jaime Marques. Actualmente  
diseñamos, desarrollamos y fabricamos muebles 
para B2B. Tenemos una capacidad de producción 
autónoma en metal, madera y tapicería.
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Todos las dimensiones están en centímetros (con tolerancia ±0,5) / Tous les dimensions sont en centimètres (avec ±0,5 tolérance)

EN | MS has as main objective the supply of quality products 
in the design activity, development and production of 
chairs, benches and tables in wood, metal and upholstery, 
always seeking to satisfy and exceed the expectations of 
its customers by establishing mechanisms for interacting 
with stakeholders based on knowledge of their needs and 
expectations.

PT | A MS tem como principal objetivo o fornecimento 
de produtos de qualidade na atividade de design, 
desenvolvimento e produção de cadeiras, bancos e 
mesas em madeira, metal e estofo, procurando sempre 
a satisfação e superação das expectativas dos seus 
clientes estabelecendo mecanismos de interação com as 
partes interessadas com base no conhecimento das suas 
necessidades e expectativas.

FR | MS a pour objectif principal de fournir des produits de 
qualité dans le domaine de la conception, développement 
et production de chaises, bancs et tables en bois, métal et 
rembourrage, cherchant toujours à satisfaire et dépasser 
les attentes de ses clients en établissant mécanismes 
d’interaction avec les parties prenantes sur la base de la 
connaissance de leurs besoins et attentes.

ES | MS tiene como principal objetivo el suministro de 
productos de calidad en la actividad de diseño, desarrollo 
y producción de sillas, bancos y mesas en madera, metal 
y tapizados, buscando siempre satisfacer y superar las 
expectativas de sus clientes estableciendo mecanismos 
de interacción con los grupos de interés basados en el 
conocimiento de sus necesidades y expectativas.

QUALITY
& SUSTAINABILITY
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SWATCH BOOK
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Todos las dimensiones están en centímetros (con tolerancia ±0,5) / Tous les dimensions sont en centimètres (avec ±0,5 tolérance)

MIIT
MIIT is an elegant and charismatic 

stackable conference chair that stands 

out in the room.
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METAL COLOURS
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FT _ Sandy Texture Polyester | Poliester Textura Areira | Polyester texture sable | Poliéster Textura Arena
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CASINO by elastron.com
_ VELVET

Abrasion resistance | Resistência à abrasão
Résistance à l’abrasion | Resistencia a la abrasión
100.000 Martindale

Flammability | Classe ignífuga
Classement au feu | Clasificación de fuego
BS 5852 Part1 - Cigarette test
EN 1021-1 - Cigarette test
CA TB 117-Cigarette test

Composition | Composição
Composition | Composición
100% Polyester

Stain resistant | Resistente às manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas 
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FABRIC _GR01
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SEATTLE by elastron.com
_ FABRIC

Abrasion resistance | Resistência à abrasão
Résistance à l’abrasion | Resistencia a la abrasión
90.000 Martindale

Composition | Composição
Composition | Composición
100% Polyester

Easy to clean | Fácil de limpar
Facile à nettoyer | Fácil de limpiar

Flammability | Classe ignífuga
Classement au feu | Clasificación de fuego
BS 5852 Part1 - Cigarette test
EN 1021-1 - Cigarette test
CA TB 117-Cigarette test

Stain resistant | Resistente às manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas 
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PANTANAL by carlosnatal.com
_ VINYL

Flammability | Classe ignífuga
Classement au feu | Clasificación de fuego
BS 5852 Part1 - Cigarette test
EN 1021-1 - Cigarette test
EN 1021-2-Cigarette test

Anti-microbial | Anti-microbial
Anti-microbienne | Anti-microbiano

Abrasion resistance | Resistência à abrasão
Résistance à l’abrasion | Resistencia a la abrasión
700.000 Martindale

Composition | Composição
Composition | Composición
89% PVC + 7,5% PES + 3,5% CO

Waterproof | Impremiável
Imperméable | Impermeable

FABRIC _GR02

HIGHLAND by panaz.com
_ FABRIC
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Flammability | Classe ignífuga
Classement au feu | Clasificación de fuego
BS5852 2006 Ignition Source 5
EN 1021-1/2
IMO - FTP 2010 PART 8
NFPA 260 (USA)
CAL TB 117
B1 (Germany)
IMO - FTP 2010 PART 5

Stain resistant | Resistente às manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas 

Abrasion resistance | Resistência à abrasão
Résistance à l’abrasion | Resistencia a la abrasión
70.000 Martindale

Composition | Composição
Composition | Composición
100% Polyester with microporous Film and FR Backcoating

Anti-microbial | Anti-microbial
Anti-microbienne | Anti-microbiano

Waterproof | Impremiável
Imperméable | Impermeable
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HARVARD by panaz.com
_ FABRIC
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Flammability | Classe ignífuga
Classement au feu | Clasificación de fuego
BS5852 2006 Ignition Source 5
BS7176: Medium Hazard
EN 1021-1/2
IMO - FTP 2010 PART 8
NFPA 260 (USA)
B1 (Germany)

Stain resistant | Resistente às manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas 

Abrasion resistance | Resistência à abrasão
Résistance à l’abrasion | Resistencia a la abrasión
130.000 Martindale

Composition | Composição
Composition | Composición
Polyester with FR backcoating
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ASTON by panaz.com
_ VINYL

Flammability | Classe ignífuga
Classement au feu | Clasificación de fuego
BS5852 Part 2 Ignition Source 5
BS7176: Medium Hazard
EN 1021-1/2
IMO - FTP 2010 PART 8
NFPA 260 (USA)
CAL TB 117
M2 (France)

Stain resistant | Resistente às manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas 

Abrasion resistance | Resistência à abrasão
Résistance à l’abrasion | Resistencia a la abrasión
750.000 Martindale

Anti-microbial | Anti-microbial
Anti-microbienne | Anti-microbiano

Waterproof | Impremiável
Imperméable | Impermeable

Composition | Composição
Composition | Composición
Coating: PVC / PU / Acryltron
Basecloth: Polyester / Cotton

FABRIC _GR02
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CADET by panaz.com
_ VINYL
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Flammability | Classe ignífuga
Classement au feu | Clasificación de fuego
BS5852 2006 Ignition Source 5
BS7176: Medium Hazard
EN 1021-1/2
IMO - FTP 2010 PART 8
NFPA 260 (USA)
CAL TB 117
M2 (France)

Stain resistant | Resistente às manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas 

Abrasion resistance | Resistência à abrasão
Résistance à l’abrasion | Resistencia a la abrasión
350.000 Martindale

Anti-microbial | Anti-microbial
Anti-microbienne | Anti-microbiano

Waterproof | Impremiável
Imperméable | Impermeable

Composition | Composição
Composition | Composición
Coating: PVC / PU / Acryltron
Basecloth: Viscose / Polyester

R. Zona Industrial Nascente/Poente nº102
Apartado 34, 3750-353 Barrô - Águeda - Portugal

Tlf: +351 234 610 130  |  Fax: +351 234 301 957

info@msilva.com.pt
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